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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Das vorliegende Installationshandbuch ist ausschlieBlich flr das Fachpersonal bestimmt. Die Montage,
elektrische Anschlisse und Einstellungen sind unter Beachtung der Montageanweisung und Einhaltung
der geltenden Normen aus-zufiihren. Lesen Sie die Anleitungen vor der Montage des Produktes aufmerksam
durch. Eine fehlerhafte Montage kann zu Verletzungen und Sachschaden fuhren. Vor Beginn der Montage ist
der einwandfreie Zustand des Produkts zu Uberprifen. Bei Reparaturen oder Austausch der Produkte diirfen
ausschlieBlich Original-Ersatzteile verwendet werden.

1. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

ACHTUNG: Uberbriicken Sie alle NC-Kontakte, soweit nicht verwendet. Die Klemmen mit derselben
Nummer sind aquivalent.

1.1 Befehle

Befehl

Funktion

Anschluss

Klemmen Offnungssensor oder -taste Innen-

Den Sensor wie auf Seite 8-9-10-11 darge-

triebsart NACHTSCHLIESSUNG eingestellt
ist, wird die Turanlage wieder automatisch
geschlossen.

000 seite. stellt an die Klemmen 0-1-3A anschlieRen.

0 13A Die Betatigung des Kontakts bewirkt die Off-| Die Taste an die Klemmen 1-3A anschlieRen.
nung der Tr.
Klemmen Sensor oder Taste fir Teil6ffnung | Den Sensor an die Klemmen 0-1-27-3A an-

OOOO | Innenseite. schlieRen.

0 13A27 Die SchlieRung des Kontakts bewirkt die Tei- | Die Taste an die Klemmen 27-3A anschlie-
I16ffnung des Tors. Ren.
Klemmen Offnungssensor oder -taste Au-|Den Sensor wie auf Seite 8-9-10-11 darge-

o0 Renseite. stellt an die Klemmen 0-1-3B anschlieRen.

0 13B Die Betatigung des Kontakts bewirkt die Off-| Die Taste an die Klemmen 1-3B anschlieRen.
nung der TUr.
Klemmen Sensor oder Taste fur Teil6ffnung | Den Sensor an die Klemmen 0-1-27-3B an-

0000 |Aukenseite. schlieRen.

0 13B27 Die SchlieRung des Kontakts bewirkt die Tei- | Die Taste an die Klemmen 27-3B anschlie-
I6ffnung des Tors. Ren.

il Klemmen SchlieRbefehl.
14 Die Betatigung des Kontakts bewirkt die

SchlieBung der Tar.
Klemmen Schlusseltaster AUF. Den Kontakt des Schlisseltaster AUF wie
Die Betatigung des Kontakts bewirkt die Off- | auf Seite 8-9-10-11 dargestellt an die Klem-

m nung der TUr. men 1-KO anschlieRRen.

1KO Wenn der Programmschalter auf die Be-

Klemmen Schlisseltaster ZU.

Die Betatigung des Kontakts bewirkt die
SchlieBung der Tur auch mit auf Betriebsart
NACHTSCHLIESSUNG eingestelltem Pro-
grammschalter.

Den Kontakt des Schlisseltaster ZU wie auf
Seite 8-9-10-11 dargestellt an die Klemmen
1-KC anschlief3en.

PTS

Potenzialfreier Kontakt fliir Durchgangsmel-
dung.

Die Betatigung des Sicherheitskontakts 8 AB
der Steuerung schlief3t den PTS-Kontakt.
Wenn der Kontakt 8 dauerhaft gedffnet bleibt,
wird der PTS-Kontakt getaktet [ON=1,5 s,
OFF=4 s].

Die Meldeeinrichtung wie auf Seite 8-9-10-11
dargestellt an die Klemmen PTS anschliefl3en
(max24V/0,5A).
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Befehl Funktion Anschluss
Klemmen Sicherheitssensor fiir Offnung lin-| Den Sensor wie auf Seite 8-9-10-11 darge-
ke Seite. stellt an die Klemmen 0-1-6A-41 anschlie-
Die Kontaktéffnung bewirkt die Verlangsa-|Ren.
mung der Offnungsbewegung in den letzten ANMERKUNG: Die Klemmen 6A-41 (iber-
500 mm des Fligel-laufs. briicken, wenn der Sensor nicht benutzt wird.
ANMERKUNG: Die erweiterte Befehlssteue-
0000 OO rungistmitdem Displaymodul MD1 verfiigbar.
0 1 1 6A6B41| Klemmen Sicherheitssensor fir Offnung|Den Sensor wie auf Seite 8-9-10-11 darge-
rechte Seite. stellt an die Klemmen 0-1-6B-41 anschlie-
Die Kontaktéffnung bewirkt die Verlangsa-|Ren.
mung der Offnungsbewegung in den letzten ANMERKUNG: Die Klemmen 6B-41 iiber-
500 mm des Fligel-laufs. briicken, wenn der Sensor nicht benutzt wird.
ANMERKUNG: Die erweiterte Befehlssteue-
rungist mitdem Displaymodul MD1 verfuigbar.
Klemmen Sicherheitssensor fur SchlieBung|Den Sensor wie auf Seite 8-9-10-11 darge-
Innenseite. stellt an die Klemmen 0-1-8A-41 anschlie-
Die Offnung des Kontaktes 16st die Umkehr | Ren.
der Bewegung (erneute Offnung) wahrend ANMERKUNG: Die Klemmen 8A-41 uber-
OO0 00O der SchlieRphase aus. briicken, wenn der Sensor nicht benutzt wird.
0 1 18A8B41| Klemmen Sicherheitssensor fiir SchlieBung Den Sensor wie auf Seite 8-9-10-11 darge-
Aulenseite. stellt an die Klemmen 0-1-8B-41 anschlie-
Die Offnung des Kontaktes 16st die Umkehr | Ren.
der Bewegung (erneute Offnung) wahrend ANMERKUNG: Die Klemmen 8B-41 iiber-
der Schliel3iphase aus. briicken, wenn der Sensor nicht benutzt wird.
Klemmen STOP-Befehl.
Die Kontaktoffnung bewirkt die Unterbre-
- chung aller Bewegungen. Beim Offnen des
i Kontakts wird jede normale oder Not-Funkti-
19 on ausgeschlossen.

ACHTUNG: Beim erneuten SchlieBen des
Kontaktes nimmt das Tor wieder die unter-
brochene Bewegung auf.

Anschluss Befehl POWER RESET.

Die Betatigung des Kontakts I6scht alle er-
fassten Daten.

Nach 3 s kann der Antrieb eine neue Erfas-
sung vornehmen.

Potenzialfreier Kontakt fir Akku Zustands-
meldung.

Die Meldeeinrichtung wie auf Seite 8-9-10-11
dargestellt an die Klemmen BST anschliel3en

%S@ Mit DIP1=ON ist der Test der Akkus aktiviert, | (max 24 V /0,5 A).
wenn der Test fehlschlagt wird der BST-Kon-
takt geschlossen.
000 Eingang und Ausgang GENERAL PURPO-| Siehe Anleitung auf Seite 7.
16162 |SE
Auswahl Turbeleuchtung.
- Die Betatigung des Kontakts 1-LC aktiviert
dieBeleuchtungentsprechendderdurchden
Eingang 1-LM ausgewahlten Betriebsart.
Oon - Wenn der Kontakt 1-LM geschlossen ist,
1 MLC wird die permanente Beleuchtung aktiviert.

- Wenn der Kontakt 1-LM geoéffnet ist, wird
die Beleuchtung wahrend der Bewegung
des Antriebs mit verzdgerter Abschaltung
aktiviert, die mit dem Trimmer A geregelt
werden kann.
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Befehl Funktion Anschluss
Spannungsfreier Kontakt fir Torbeleuchtung | Den Kontakt fiir die Aktivierung der Beleuch-
0gO oder andere Schnittstellenfunktionen. tung oder fUr andere Lasten, in Reihe an die
NONC C Klemmen C-NO benutzen, wie auf Seite 8-9-
10-11 angegeben (max 24 V /0,5 A).

1.2 Einstellungen

Beschreibung OFF} ONI
DIP1 | Test der Akkus. Deaktiviert. Aktiviert.
DIP2 | ZUKUNFTIGER GEBRAUCH / /
DIP3 | ZUKUNFTIGER GEBRAUCH / /
DIP4 | ZUKUNFTIGER GEBRAUCH / /
Beschreibung OFF &= ON
J4 |Brandschutzfunktion. Aktiviert. Deaktiviert.
J5 |Auswahl der Bewegung in Brandschutzfunktion.| Schliefung. Offnung.
Beschreibung MIN. | MAX.
A |Beleuchtung des Antriebs. Regelt die Abschaltverzégerung der Beleuchtung der
. O0s 120 s
Turbeleuchtung.
B |ZUKUNFTIGER GEBRAUCH
C |ZUKUNFTIGER GEBRAUCH
D |ZUKUNFTIGER GEBRAUCH

ﬂ ANMERKUNG: Bei einem Anschluss an Antriebe des Typs ONDA-VOLO wird auf die entsprechenden
J technischen Handbicher verwiesen.

2. TEST DER AKKUS

Mit DIP1=ON wird die Kontrolle des Akkuladestatus aktiviert.

Wenn eine der folgenden Bedingungen auftritt:

- Netzspannung nicht vorhanden;

- Akkus nicht vorhanden oder in Kurzschluss;

- Akkus leer (der Test wird bei jeder Einschaltung und alle 4 Stunden ausgefihrt);

offnet sich die Tur und bleibt offen (die Tur bleibt geschlossen, wenn die Betriebsart NACHT ( eingestellt ist
oder wenn der Kontakt 1-9 gedffnet ist), und der BST-Kontakt der Steuerung wird geschlossen.

Die Alarmmeldung bleibt, solange die Situation besteht.

Der Alarmstatus kann mit einem Schllsseltaster oder einem Funktionswahlschalter zurlickgesetzt werden
(Kontakt 1-29 POWER RESET der Steuerung). Wenn der Alarm andauert, wenden Sie sich bitte an den
Technischen Kundendienst.

Wenn die Akkus leer sind, zirka 30 Minuten warten, um deren Aufladung zu ermdglichen.
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BRANDSCHUTZFUNKTION

Befehl

Funktion

Anschluss

-

goo
1 G162

Mit J4=OFF wird die Brandschutzfunktion ak-
tiviert.

Die Offnung des Kontakts 1-G2 oder der
Ausfall der Netzspannung fuhrt zum unver-
zuglichen Start der mit J5 eingestellten Lauf-
richtung, mit geringer Geschwindigkeit und
der SchlieBung, des Kontakts C-NO (DOOR
LIGHTS).

Alle Eingadnge werden deaktiviert.

Den Feuer-/Rauchsensor an die Klemmen
1-G2 anschlief3en.

=1
3L

Die Betatigung des Kontakt wahrend der
Brandschutz-alarmphase bewirkt die Notoff-
nung der Tar.

Nach der eingestellten Zeit fir die automati-
sche SchlieBung schliel3t sich die Tir mit ge-
ringer Geschwindigkeit.

Die Betatigung des Kontakts wahrend der
Brandschutz-alarmphase bewirkt die Not-
schlieBung der TUr.

Nach der eingestellten Zeit fir die automati-
sche Schlieftung 6ffnet sich die Tir mit gerin-
ger Geschwindigkeit.
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4. ANWENDUNGSBEISPIEL OHNE PROGRAMMSCHALTER

Der Antrieb 6ffnet mit den Befehlen 1-3A, 1-3B der Radarsensoren (oder er 6ffnet partiell mit den Steuerun-
gen 27-3A, 27-3B), schlie®t automatisch durch Briicke 1-2. Absicherung durch Lichtschranke CELPR und

angeschlossene Sensoren.

Wenn der Antrieb mit keiner Sperrvorrichtung versehen ist, den Anschluss 1-28 wie aus der Abbildung er-

sichtlich durchftihren.

ACHTUNG: Nicht das Klemmbrett der Steuerung verwenden, und die in der Abbildung angebenen

Anschlisse durchfiihren.
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5. ANWENDUNGSBEISPIEL MIT PROGRAMMSCHALTER COMH-COMK

Der Antrieb 6ffnet mit den Befehlen 1-3A und 1-3B der Radarsensoren (oder er 6ffnet partiell mit den Steue-
rungen 27-3A, 27-3B), schlief3t automatisch je nach am Programmschalter gewahlter Funktion. Absicherung
durch Lichtschranke CELPR und angeschlossene Sensoren.

ACHTUNG: Nicht das Klemmbrett der Steuerung verwenden, und die in der Abbildung angebenen
Anschlisse durchfiihren.
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6. ANWENDUNGSBEISPIEL MIT PROGRAMMSCHALTER COME

Der Antrieb 6ffnet mit den Befehlen 1-3A und 1-3B der Radarsensoren (oder er 6ffnet partiell mit den Steue-
rungen 27-3A, 27-3B), schlief3t automatisch je nach am Programmschalter gewahlter Funktion. Absicherung
durch Lichtschranke CELPR und angeschlossene Sensoren.

ACHTUNG: Nicht das Klemmbrett der Steuerung verwenden, und die in der Abbildung angebenen
Anschlisse durchfiihren.
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7. ANWENDUNGSBEISPIEL FUR SPITALSTUREN
Der Antrieb 6ffnet mit den Befehlen 27-3A und 27-3B, schliet automatisch durch Briicke 1-2. Absicherung
durch Lichtschranke CELPR und angeschlossene Sensoren.

ACHTUNG: Nicht das Klemmbrett der Steuerung verwenden, und die in der Abbildung angebenen
Anschlisse durchfuhren.
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